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.درَک یم یگدنزِ  شَگرزُبُردَام  اب  یگنیت 
• • •

Tingi bodde sammen med bestemoren sin.
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نَُک ارمُ .د بَقِ اگ ت اَ اهو ام ز بُردَ رزُ اد هکِ اب گ ش اع ت دَ ا ت و
• • •

Han pleide å passe på kuene med henne.
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.دندَمَآ اهزابرسَ  زور  کیِ 
• • •

En dag kom soldatene.
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بُ ندَر دَوخ .د اش اگ ار اب ن نآ اهو اه
• • •

De tok kuene.
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نتَفرَ نِاخ .د ب ه آ ه ار لیخِ م نآ ی اه
• • •

De snek seg stille hjem.
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.دندَشُ ناهنپِ  دندَرَک وَ  رارفَ  شَگرزُبُردَاموَ  یگنیت 
• • •

Tingi og bestemoren hans løp og gjemte seg.
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.دندَمَآ نوریب  شَگرزُبُ  ردَاموَ  یگنیت  دشُ ، مارآ  زیچ  همهَ  هکِ  یتقوَ 
• • •

Da det var trygt, kom Tingi og bestemoren
hans ut.
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ندَشُ مَ .د فخ شَ ی ب ات ب تِو یِردَ ه نآ ک اه
• • •

De gjemte seg i skogen til natten kom.
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ا لوَ و اذُگ ی ش نیت ت گ ور ی رُدُ یِ س اپ ار ت یَ ابرسَ ش ز اَ اه یِ ز ک ی
نام اس .د کِ ت

• • •

En av soldatene satte foten rett på ham, men
han sa ikke et ord.
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.دنتَشَگرب هرابود  اهزابرسَ 
• • •

Da kom soldatene tilbake.
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.درَک میِاق  اه  گربَ  ریز  ار  یگنیت  گرزُبُردَام 
• • •

Bestemor gjemte Tingi under bladene.
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